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REPRESENTATION OF THE CONCEPT “WEALTH”
IN SAUL BELLOW’S NOVEL “THE ADVENTURES
OF AUGIE MARCH”

Taisia Yu. Letunova
Southern Federal University, Rostov-on-Don, Russian Federation

Abstract. The concept “wealth” is one of the basic constituents of American culture associated
with the idea of the American Dream which is relevant to these days. It is also the key concept of
American fiction, represented in the works of many American writers. In the article the peculiarities
of the definitional, associative, imaginative and evaluative aspects of the concept “wealth” in Saul
Bellow’s novel “The Adventures of Augie March” are revealed, and the linguistic means expressing
them are described. The definitional aspect of the concept “wealth” is manifested through the nouns
and adjectives, directly nominating this phenomenon. The associative aspect of the concept “wealth”
is displayed through the words of various parts of speech that belong to the following topics: “money”,
“business and entrepreneurship”, “investment”, “property”, “employees”, “cars”, “clothing”, “jewelry”
and denote other attributes of wealth. The imaginative aspect of the concept “wealth” is actualized
through the portrayal of a rich heir and an immigrant eager to get rich. The choice of these types of
people is determined by the literary genre and trend and is closely connected with the evaluative as-
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pect of the concept as the depiction of characters and the implied disapproval of the writer expressed
by epithets, irony, antonomasia, parallel constructions and other stylistic devices reveals his negative
attitude to wealth as social phenomenon.
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BBenenue

Jlureparypa Kak cBOeoOpa3Hasi CONMOKYJbTypHas Ga3a MaHHbBIX SIBJISIETCS
MHCTPYMEHTOM OIIpe/leJIeHNs] HAllMOHAJIBHOW WAEHTUYHOCTH, CPEJICTBOM OTpaKe-
HUST KOTOPOIi BBICTYNAIOT KOHIIENTHI. B paboTax oTeyecTBEHHBIX JUHTBHCTOB pac-
CMATPUBAIOTCS KJTIOUEBBbIE KOHIETITHI aMEPUKAHCKOW KAapTUHBI MUPA, TaKue Kak
«UHAMUBUIYAIN3M», «MaTtepuainsM», «poautas |Komabunosa, 2010; Ilypbiruna,
2015], ux pernpesenTalusi B TBOPUECTBE OT/EIbHBIX aMEPUKAHCKUX aBTOPOB. Koc-
MOJIOTUYeCKIEe KOHIIEITHI «COJIHIIE» U «JIyHa» B poMaHax «Besmukuii ['atcbu», «Ilo
9Ty CTOpOHY pasi», «IIpexpactbie n oOpeuyeHHble», «Ilocientuii marnar», «Houb
Hexxkaa» . C. Ouiypkepanpaa [Ily6una, 2010], a Takke KOHIENTHI <«BpPeMsI»,
«(UHAHCUCT>, «TO0EUTENb>, «TOPOJI» 1 Ap. B « Tpusornu xenanust> T. [[paiizepa
[@omuna, 2016], «<ameprkanckas Meutay B 11oa3un Y. Yurmena |[Jlorunos, 2013],
«ceBep» B «CeBepHbIX pacckazax» /. Jlongona [Jlorauckuii, 2011] u ap. B coBo-
KyITHOCTH (hOPMUPYIOT HAIIMOHATBHYIO KOHIIENTOC(hEPY aMEPUKAHCKOTO OOIIECTBA.

[To MHEHUIO YYEHBIX, KOHIIENT «00TaTCTBO> TIPECTaBIIsIET cOO0M ouH n3 Ga-
30BBIX KOHIIENTOB JII000# KyJIbTYpbI, B OCOOEHHOCTH aHTJIOCAKCOHCKOM | Y uaiiknHa,
2005], u, Oyayun TPOTUBOMIOCTABIEHHBIM KOHIIENTY «O€eTHOCTb», OTHOCUTCS K aH-
tornmudeckuM [ITorpe6uast, 2006], a TaksKe CUUTAETCS KOHIIEITOM-CTEPEOTUIIOM
[Hoskenko, 2008], wacthio Konienrtochepbl OemaHocth — 6GorarctBo |[CremnmnHa,
2008] u maske ormenbHON MUKpoKOHIenTochepoii [ 3ybapes, 2009]. Mccaenosare-
JIM aHAJIMBUPYIOT CXO/CTBA U PA3/IMUKs B €ro Bepbanusaiui B OPUTAHCKOM ¥ aMe-
PUKAHCKOM BapHaHTaX aHTJMNCKOTO A3bIKa B TOM YHCJIEe B CPAaBHEHWU C PYCCKUM
SI3BIKOM, OTpasKalolue creruduKy HalmoHaJbHOrO MeHTanmuTera |KiemeHnTtbesa,
2008; 3yb6apes, 2009]. XymoxecTBeHHOE OTOOpasKEHIE AaHHOTO KOHIIENTa M3yYa-
JIOCh Ha Marepuajie NMPOU3Be/leHNIT aMepUKaHCKUX THcaTesell: B poMaHax «YHe-
cennpie BeTpoM» M. Mutuesnsn [Maromenoa, 2018], «@unancuct» T. /[paiizepa
[HectepoBa, Pemuzosa, BaBuiosa, 2024], pacckazax O. T'enpu [Manmxuena,
2010]. Anamu3 mepedrcieHHbIX paboT CBUIETEIBCTBYET, 4TO KOHIIENT «00raTcTBO>
MOJKET TI0 MTPaBy CYUTATHCS XYy/I05KECTBEHHBIM, ITOCKOJIbKY OH OIMPAeTCs Ha COIIH-
aJIbHBIE, TIOIUTHYECKUE, HCTOPHYECKUE COOBITHS, XapaKTePHbIe JIJIsT STIOXH ¥ JINTe-
paTypbl OIMpeeJeHHOTO TIepro/a, a TakKe HAa WHAWBUALYATbHO-aBTOPCKUI OIBIT
[/TuxaueB, 1993]. Bce ato 00yc/oBAMBAET aKTyaJbHOCTh TEMATUKU HACTOSIIEN
CTaThH, TeJIb KOTOPOH COCTOWT B CHCTEMATH3AI[MM U XapaKTEPHCTHKE CIIOCOOOB
perpeseHTanuy KoHienrta «borarctBo» B pomane «IIpukimiouenuss Oru Mapuas
(The Adventures of Augie March) C. Beaoy.

Hayunast HOBU3HA MCCJ/IeIOBAaHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, UTO KJIOUEBOM st
aMEPUKaHCKON KyJIbTYPbl KOHIIENT «00TaTcTBO> BIIEPBBIE PACCMATPUBAECTCS B yKa-
3aHHOM TIPOUBBEIECHUN KaK COBOKYITHOCTD MOHSTHITHOTO, acCOIMaTHBHOTO, 00pas-
HOTO ¥ OIIEHOYHOTO KOMIOHEHTOB, OTPAKAIOIINX HAIIMOHAJIBHYIO M WHIMBU/LYATb-
HO-aBTOPCKYIO KAPTUHY MHPA.

MarepuasioM UCCIe0BaHUS MOCAYKUIN 78 MTPUMEPOB, OTOOPAHHBIX METO-
JIOM CILTOTITHON BBIOOPKU M3 TEKCTa POMaHa, KOTOPbIe MHTEPIPETUPOBAINCH C UC-
MOJIb30BAHUEM METOJIOB JAUCTPUOYTUBHOTO, KOHTEKCTOJOTHYECKOTO, JIUTEPATYPO-
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BE[YECKOTO U JIMHTBOKYJIbTYPOJOTUUECKOTO aHau3a. [I[pu 9ToM MbI onmpaemcst Ha
teopuio koutenrtonoruu 0. /. Anpecana, 0. C. CremnanoBa u Jip.: KOHIIENT TTOHU-
MaeTcsl KaK BBIPAKEHHBIA B SI3bIKE KYJbTYPHBIH CMBICT, 0OJaJAfONUI TOHSITHIA-
HOIi, acCOIMATUBHON, OOpPasHON M OIIEHOYHOI COCTaBJISIOIIUMU, OTPasKAIOI[UIA
npezictaBieHne 00 okpyxkatomem mupe. JlaHHBIT (eHOMeH 00/amaeT CIO0KHON
MHOTOYPOBHEBOI CTPYKTYPOH C PaCIJIbIBYATBIMU I'PAHUIIAMU U COCTOUT U3 SI/IPa,
6mskHel u ranbHeil nepudepun [ Anpecsi, 1995; Crenanos, 1997].

Nccnenosanue u ero pe3yabTaThl

Konrent «6oratctBo» TECHO CBsI3aH € MPUHIUIIAMU aMEPUKAHCKOTO 001IIe-
CTBa, B YaCTHOCTH C Ujieeil aMePUKAHCKOI MeUThl — HAIMOHAJIBLHOTO Muda, COCTO-
SIIETO U3 YEeThIPEX PABHOZHAYHBIX KOMIIOHEHTOB: YTBEPsKAeHUsT GOrOM36paHHOCTH
AMEPUKAHCKOTO HApo/a M €ro MCKJIIOYUTENbHOCTH; BEPHI B TO, YTO TE€PPUTOPHS
CIIIA 6Gorata pecypcamu, HCIIOJIb30BaHHE KOTOPBIX BEIET K MaTepuabHOMY
n300MIMI0; YOEXKIEHMsI, 9YTO TOJBKO B AMepHKe MOXKHO CTaTh CBOOOIHBIM OT CO-
CJIOBHBIX U M/ICOJIOTUIECKUX OTPAaHIYEHUI; YBEPEHHOCTH, YTO YCIeX 1 HJIarococTo-
STHUE 3aBUCSIT TOJBKO OT JIMYHOCTHBIX KAYECTB YEJI0OBEKA, B TO BPEMST KaK caMa 3eM-
JIST IA€T BCEM OJIMHAKOBYIO BO3MOKHOCTD MTPOSIBUTH cebst | 3Bepes, 1978]. Yuuroi-
Bast OIpEIEJIEHHYIO CTEleHb PETUTHO3HOCTH aMeprKaHCcKoro obmiectBa |[Kocmay,
2024], ciemyeT OTMETUTD, UTO W/ies] aMEePUKAHCKOW MeUYTHI B TIPUBEIEHHON BBITITE
MHTEPIIPETAIMN CBsI3aHa, Ha HAlll B3IJISA[, C BETXO3aBETHOI aKCHOJOTMYECKOMN
OlleHKO# GorarcTBa: « M ecun kakoMy 4eJIoBeKy bor gar 0orarcTBo u HMYIECTBO, i
JIATT €My BJACTD I10JIb30BATHCS OT HUX H OPaTh CBOIO JOJIO H HACJAKAATECI OT TPY-
J0B cBoHX, TO 910 Jap boxnr» (Kaura Exkiecuacra, 5:18). JIo6oil yesoBek Mo-
JKeT ToIpoboBaTh pazborareTh Ha aMEPUKAHCKON 3eMJie, HO He BCe CIIOCOOHBI pea-
JIM30BaTh CBOII IIOTEHIIMAJ, IOCKOJIbKY He KasKblil 00/1amaeT 60Kbeil HCKPOIL.

B cuiy Toro 4to TemMa aMepUKaHCKOI MeUTBI SIBJISIETCSI I[EHTPATIbHON B PO-
mane «IIpukmouennss Oru Mapua» C. Besutoy, KoHIenTt «60rarcTBo» MOKHO CUM-
TaTh OJJHUM U3 KJIIOYEBBIX JIJIsI TAHHOTO MTPOM3BEIEHNS, TOCKOIBKY OH HAXOIUT OT-
pakeHHe Ha Pa3HBIX YPOBHSIX OPraHU3aI[MK TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA: B CIOJKET-
HBIX JIUHUSAX, (GUI0CODCKUX PACCYKICHUSX, OMMCAHUSIX, TIOPTPETaX MePCOHAKEI,
JIeTATU3AINN OT/EJTbHBIX TTPEIMETOB, TIPOSIBJISSICH TTPH 9TOM B TIOHSITUITHOM, acCo-
[IUATUBHOM, OITEHOYHOM 1 0OPa3HOM acCIeKTax.

IToHATHHHEBINA acIIeKT KOHIleNTa «OOrarcTBO» B 9TOM POMaHe IPeACTaBIeH
CYIIECTBUTEIBHBIMI U OJHOKOPEHHBIMHU TpHJarateJbHbIMu wealth — wealthy,
richness — rich, prosperous, KoTopble HeIOCPEACTBEHHO 0003HAYAIOT JAHHOE SIBJIE-
HIEe W COJEPKAT B CTPYKTYPE CBOETO 3HAYEHUSI OTIPEIEISIONIE er0 OO beKTUBHBIE
IPU3HAKU U XapakTepucTHKU. [lepeuriciieHnblie sSI3bIKOBbIE eAUHUIIBI (DYHKIIMOHU-
PYIOT B KOHTEKCTE OIMCAHUsI Pa3HbIX CTOPOH MaTepPHaIbHOTO OJIATOCOCTOSHUS: 2
big-footed contender for wealth; in this dining room of stable and upright wealth;
If Grandma had ideas about a wealthy man; a wealthy husband who has given her
a hundred thousand dollars’ worth of property | Bellow, 2019, p. 19, 77, 237, 524];
losing their attraction and richness, cars of the rich Jews, another guy wouldn’t live
rich with her, This is no rich guys’ club |Bellow, 2019, p. 10, 62, 129, 321]; prosper-
ous, with my pounds, dollars, pesos, and Swiss francs, a real prince and not just aver-
age prosperous, for even at his most prosperous | Bellow, 2019, p. 70, 165, 405].

ITH CJI0BA BXOJST B SIPO KOHIENTa «GOraTCTBO», MO CBOEW TPHPOJIE OTHO-
CUTENIbHO CTaOUJIbHOE, O YeM CBUIETEJIBCTBYET WX PETYJISPHAsST BCTPEYAEMOCTH B
npoussenenusx @. C. Ouriypkepanbaa, 1. oy u apyrux aBTOpoB, MOCBSIIEH-

HBIX QHAJOTUYHOI TeMaTHKe, HO HAIMCAHHBIX B JPYTHe UCTOPUYECKHE MEPUOJIBI
[/TeryroBa, CristpoBa, 2025a, 2025b)].
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AccoupaTUBHBIM acmeKT KoHIenTa «0orarcTBo» B pomate <«IIpukiroyeHus
Oru Mapua» C. Bemnoy Bepbaiusyercs CAOBaMHM Pa3IMYHBIX TeMaTHUECKUX
rpyIL, 0003HAYAIOIUME Te IIPEACTABICHM, ¢ KOTOPHIMU CBA3aHO paccMaTpuBae-
Moe sIBJIEHKE B KOHKPETHBIN BpeMeHHOit epuoj. Tak, 60raTcTBo BOCIIPUHUMAETCS
aMepUKaHI[AMU KaK eCTECTBEHHBIN pe3yJibTaT ycepAHOH paboThl, a MOTOMY B aHa-
JIM3UPYEMOM IIPOU3BEACHUM PETYJIAPHO BCTPEYAIOTCS JIEKCEMbI, HOMUHUPYIOLINE
JIEHEKHbIE CPEJICTBA B KAuyeCcTBE  IOKA3aTess MaTepUaJbHOTO OJIaromno/iydns,
HarprMep coOUpaTebHOE CYIIECTBUTEBHOE MONEY B COUETAaHUH C APYTUMU S3bI-
KOBBIMH €[IMHUIIaMK, 0003HAYAIOIUMK OTIpe/IeJieHHOe, HeolpeaeIeHHOe U IpU-
GJIMBUTEIBHOE KOJIMYECTBO, a TakxkKe yrorTpebseMble BO MHOKECTBEHHOM YHCIIe
nekcembl bill w dollar 8 coueranuu ¢ yucaurenbubiMu: all the syndicate money, his
pockets full of money, sixty-four dollars a month; Einhorn made more than four
hundred dollars, he wore cuftlinks worth fifteen hundred dollars, A couple of dol-
lar bills in a napkin, He had a big gold money-clip and all the bills were new...
[Bellow, 2019, p. 7, 36, 88, 128, 246, 343, 463].

ToBOpst O JieHbrax, aBTOP UCIOJIBb3YET TJIATOJIbI Lo accumulate, to have B coue-
TaHWK C YIIOMSAHYTHIMU BbIIIE JIEKCeMaMU ¥ IJIaroJ to buy co cJioBaMu, Has3bIBaro-
UMY OT/EJIbHBIE aTPUOYThI 6OraTCTBA, /IS IEMOHCTPAIIMN BO3ZMOKHOCTH HAKAILJIK-
BaTh, UMETh B PACHOPSIKEHUM U TPaTUTh JAeHbri: he began to accumulate money,
parents who have money, he had money in the bank, From the barbershop we'd go to
Field’s to buy him a dozen or so shirts|Bellow, 2019, p. 20, 116, 245, 468].

AMepuKaHCKast KyJbTypa OTJIMYAETCs BBICOKOH CTENEeHbI0 MHANBULYaTU3Ma
[Kohls, 1984, p. 5], moatomy, Kak TpaBusio, OOTaTCTBO SIBJISIETCS PE3YJIBTATOM CTa-
paHuii ogHOro yesoBeka. [ aMepuKaHila BaKHOE 3HAUEHME UMeeT IOoHATne self-
made man — 4YeJioBeK, CBOMMH YCUJIUSAME TOOUBIIHUIICS ycrexa U 3apaboTaBInuii
Kanurtasl. B obuiecTse 1eHuTest He paboTa Ha JAPYroro, OHa Kak pas CBUAETEIbCTBY -
et 00 OTCYTCTBUM JIMYHON cBOOO/IBI, a padBuTHe cOGCTBEHHOTO Jesia. OTcrona B ac-
COIMATUBHOE MO0JIe KOHIENTa «OoraTcTBO» BXOAUT TeMaThyecKas TPyIia CJOB,
CBSIBAHHBIX C IPEANPUHUMATENIbCKON AeITeIbHOCTBIO husiness, investment, deal n
0003HAYAIOIIUX ee YYaCTHUKOB businessmen, dealers. his shadow business, there
you could see where the force of great investment had dented. Einhorn himself
couldn’t have dreamed up such deals, there was always an overflow of business-
men; sweeten dealers with beer... | Bellow, 2019, p. 14, 68, 273, 377, 461]. Otuenb-
HO HEOOXOMMO OTMETHTD IJIATOJI 0 INvest, NCTIOIb3yEeMbIi MucaTesieM B KOHTEK-
cTe YIIOMUHAHMS BBICILETO COIUAMBHOTO KJIacca, Tak KaK TOJIbKO GOTaThiM OTKPbITA
BO3MOKHOCTb MHBeCTUIMA: Five Properties got him to invest some of their money;,
A company he had invested in was manufacturing a gimmick for the Army |Bel-
low, 2019, p. 64, 501].

CobupareibHOEe CYUIECTBUTENLHOE property CIyKAT Ui HauMEHOBAHWSI
BCexX BUIOB coOCcTBEHHOCTH, oHako B pomate C. besioy oHo yriorpebisiercst mpu-
MEHUTETbHO K HEJBUKUMOCTH, a KOJUIOKaIus real estate 06o3Hadaet yacTHbIE BJia-
JIEHUSI, KOTOpble MOTYT cebe TO3BOJUTh TOJBKO 00eCIeYeHHbIE CJIOM HACETCHMS:
they were steeped and soaked necessarily in insurance and property, a million dol-
lars” worth of property, he had lost all other property, he had money and was look-
ing for investments, particularly in real estate; in her own house and a few pieces of
real estate besides, we could go into real estate with our joint capital |Bellow,
2019, p. 16, 77, 98, 117, 127, 262]. B xoHTeKCTe YIIOMUHAHUS KUJIOH COOCTBEHHO-
CTU WJIM MaTePUAIbHBIX OM3HEC-aKTHBOB MUCATEb UCIIONb3YeT TJIaroJ1 to Owil, Ko-
TOPBIl TaKyKe acCOIMUPYETCcs ¢ KOoHienToM <«boratrctBo»: owned and controlled
much property, Uncle Charlie Magnus who owned the coal yards |Bellow, 2019,
p. 64, 240].
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K arpubyTuke 6oraToii SKU3HI MOKHO OTHECTH aBTOMOOWJIM, /sl OTIMCAHWSI
KOTOPBIX BBOJISITCSI B TEKCT MMEHA COOCTBEHHBIE U HapUIIATEIbHbIE, 0G03HAYATOIIIE
TUII ¥ MapKy TPaHCIIOPTHBIX CPEACTB: she wants her sister to die and leave her
Buick, He bought a new Cadillac car, white hall runners and deep fat of money,
limousines in the washed grave [ Bellow, 2019, p. 146, 279, 353].

Eiite ogHUM MoKa3aTesieM COIMATIBHOTO CTaTyca MEePCOHAKEN CIIyKaT J0Po-
rue OTIEIOYHbIE MaTEePUAJIBI 1 ITPEIMETHI IEKOPa, JAPAaroleHHble METAJIbI, KAMHY 1
IOBEJIMPHBIE YKpallleHst, 0003HaYaeMble COOTBETCTBYOIMMU JiekceMamit. [list 60-
raThIxX OJ0OHBIE aKceccyapbl — He POCKOIIb, a 4aCTh MOBCEAHEBHOI KU3HM, 1 OHU
OTKPBITO BBICTABJIAIOT UX HanoKas: a collection of little gold animals, let the gold
and marble shine for a fresh humanity, But why wear a diamond ring, a diamond
necklace; dress established with silver buttons on her breast, one big dead sizzle of
trousseau silver |Bellow, 2019, p. 117, 130, 233, 356, 529, 572].

[nasubiil repoii poMana Oru Mapu, Oyaydn BBIXOAIEM W3 O€THON CEeMbH,
OTMEYaeT TakKe BHEIIHWI BUJ IPYTUX MEPCOHAKEH, 3a0CTPsisi BHUMAaHUE Ha WX
onexae. OOuine CymecTBUTENbHBIX ¥ MPUIATaTelbHbIX, 0003HAYAMOIINX OT/IE/b-
HbIE TIPEAMETHI rapepoba, MaTepUasIbl, U3 KOTOPBIX OHU C/EJaHbI, a TAKKE MECTO
UX M3TOTOBJICHUST ¥ KOJIMYECTBO, MOAYEPKUBAET YPOBEHb MaTEPUATBHOTO JJOCTATKA,
Henocrynubiii Oru: you'll have to buy a fur coat, His socks were of grand silk,
trousers with a banker’s stripe, he had several pairs of shoes, fashion of clothes,
silky shirts, yellow silk tie, and gray flannel suit, imported Italian underclothes
or slacks... [ Bellow, 2019, p. 26, 68, 169, 245].

HaxoHerl, BakHbIN aTpubyT 60orarcTBa — HAJIM4YKME HAEMHBIX PaGOTHUKOB,
BBITTOJIHSIONIMX Pa3Ho0OpasHble MOPYYEHNUs, HAauMHast ¢ OOyJYeHUsT IeTell U 3aKaH-
4rBast IPOCTBIME OBITOBBIMU JeHCTBUSIMU: her servants and governesses, Can you
have servants, gouvernantkes, tutors, At one time he used to have the barber in to
shave him ...; he was his father’s chauffeur, he was already yelling for the maid
[Bellow, 2019, p. 9, 55, 66, 72, 462].

Poman C. bemnoy noarBepskiaer, 4To BBICHIMN KJIACC UMEET TEHEHITUIO K
KOJJIEKITMOHUPOBAHUIO aTPUOYTHKU OOTarcTBa W aKTUBHON ee JeMOHCTpAIuu
[ Bebuten, 2022, c. 39].

PasjimuHble 4acTH peun, CBA3aHHbIE € aCCOIMATUBHOI COCTAaBJIAIOIIEN KOHIIENTa
«6OraTCTBO», PACIIOJIATAIOTCS B €10 CTPYKTYpe B 30He OJIMKHEN Wi faabHeil epude-
PUK 1 B CHJTY Pa3MBITOCTH TPAHUI] KOHIENTYaJIbHOTO TIPOCTPAHCTBA XapaKTePU3YIOTCsI
OTHOCUTEJIbHON BapuabeIbHOCThIO, 00YCIIOBJIEHHON M3MEHEHIEM CBSI3aHHbIX ¢ Horat-
CTBOM aTpUOyTOB, 4TO MOKHO ITPOCJIEUTD TIPK COMOCTABUTEILHOM aHAJIM3e MTPOU3Be-
JIEHUIT Ha QHAJIOTHYHYIO TEMATUKY JPYTHUX UCTOPUYECKHX [IEPUOJIOB.

OIeHOYHBIN aCIeKT KOHIeNTa «GOraTcTBO» BKJIOYAET KOJMUYECTBEHHYIO U
KaueCTBEHHYO OIEHKY, a TaK/Ke OTHOIIEHHE K PACCMATPUBAEMOMY COIUATBLHOMY
siBsietnto. OTieHKa TepeiaeTcst uepes npuaratesbubie huge, large, expensive, luxu-
rious, yKa3bIBalolye Ha pa3Mep 1 JOPOTOBU3HY OIUCHIBAEMbBIX OOBEKTOB U JIEMOH-
crpupyiomire Maciirab 6orarctsa B iesioM: After we locked the expensive purchas-
es, there were large foreign cars in the drive, a huge China vase was there...;
among the luxurious, whirl-wired touring cars|[Bellow, 2019, p. 10, 345, 378, 462].

Poman «IIpukmouennss Oru Mapua» HarmcaH B JIyXe Tak Ha3bIBA€MOTO MO-
PaJIbHOTO peajin3aMa — JINTEPATYPHOTO HANPABJIEHMUSI, T/I€ CTABSITCS MOJl COMHEHUE
BOIIPOCHI BHENIHUX YCJIOBUN M BHYTPEHHETrO OIPENeeHUs YeJOBeKa, OCO3HAHMS
UM IIPUPO/IbI CBOUX MOTUBOB U kesauuil [ byrenuna, 2016, c. 122]. [Tucatens Boc-
CO3/IaeT «MHTEJJIEKTYAJbHYIO W TIOJUTHYECKYIO CYyTh STIOXH, (POPMUPYIOILYIO TICH-
xoJi0Tuio n hunocodcekue nozunuu repoess [ bponuy, 2008, c¢. 310]. Cox Bennoy,
BBIPOCIINI B GeAHBIX UMMHUIPAHTCKUX paiioHax YmKaro, MoKasblBaeT PasBpallaio-
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Y10 CYN[HOCTh MATE€PUATN3MA, OJEPKUMOEe JIeHbraMu OOTIECTBO Yepe3 THUHAKH
JKaKYIEero HAKMBBI MMMUTPAHTA U HACJIEAHUKA GOTaTON CeMbU, TeM CaMbIM TIPS
MO WJIM KOCBEHHO JEMOHCTPUPYSI CBOE HeraTMBHOE OTHOIIEHME K OOraTCTBY Kak
COIMAJIBHOMY SIBJIEHUIO.

CkasaHHOe BBIIIIE CBU/IETEICTBYET, UTO B 9TOM POMaHe OI[EHOUHBIH acleKT
KOHIIeNTa «O0raTCTBO» TECHO CBsI3aH ¢ OOPa3HBIM — MOPTPETHOI XapaKTepUCTH-
KOIi IepcoHaka. PaccMaTpuBaeMoe Tpon3Be/ieHre OTHOCUTCS K TaK Ha3bIBAEMOMY
myToBckoMy pomany [ bponny, 2008], B kotopom Oru u ipyrue repou B MOrOHE 3a
MarepuanbHbIM 0JIATOCOCTOSTHUEM TTOCTOSIHHO TIOTAIAI0T B MEPEAPSTH, COBEPIIAIOT
ommOKY 1 BeyT cebs HeYeCTHO paju HaxKuBbL. Five Properties, NoJyduBIInii cBoe
po3suile, Oy/aydn ropabiM o0JiaziaTesieM ISATH KallUuTaloB, MPEACTaBIseT coOOil
TUIIUYHOTO CTPEMSIIIErocst K 00OTallleHNI0 aMepUKaHIla, WJIH, KaK ero Ha3blBaeT
TJIaBHBIN Tepoil, a big-footed contender for wealth [ Bellow, 2019, p. 19]. ITucaress
He COOOIIaeT YUTATEIO HACTOSIIEE UMST TIEPCOHAKA M € TIOMOIIBI0 aHTOHOMA3UH
06€e3/IMYnBaeT €ro. DIUTETHI, CIIysKallie JJIs OMMCaHus BHeIHOCTH Five Proper-
ties, yKa3bIBaIOT HA TO, YTO, HECMOTPS Ha KKYIIYIOCS TTPUMUTUBHOCTD, OH JIAJIEKO
He TaK IPOCT, CPa3y BUIUT MOTEHITNAIBHYIO KEPTBY MOIIEHHUYECKOH CXeMBbl, CITO-
cobeH BTepeThCsl B JIOBEPHE M HU MEPE]] YeM He OCTAHOBUTCS PA/IN HAKUBDBL Anna's
immense brother, long armed and humped, his head grown off the thick band of
muscle as original as a bole on his back, hair tender and greenish brown, eyes com-
pletely green, clear, estimating, primitive taste, and sardonic, an Eskimo smile of
primitive simplicity opening on Eskimo teeth buried in high gums, kidding, glee-
ful, and unfrank [Bellow, 2019, p. 19]. EMy HeBa)kHO, KaKMM IyTeM MOJYYUThH
neHbrH, Oy/ab TO MepeBo3ka TPYMoB BO BpeMsi [IepBoil MUPOBOW BOWHBI WJIH JKe-
HUTHOA Ha aMEPUKAHKE, O YeM YCTaMU OHOTO U3 JAEHCTBYIOIIUX JIUI] HPOHU3UPYET
nucaTesib, Has3blBass KPYIMHOro u OpyranbHoro Five Properties Anomnnonom: And
Five Properties, that Apollo — still looking for an American girl to marry?|Bellow,
2019, p. 24].

JIpyroii nepconax mpejcraBisier coO00i He MeHee 3HAUNMBbIi 00pas, perpe-
3EHTUPYIONHIA OOTATHIX KaK COIUAIBHBIIN KIacc. YMIbsaM DUHXOPH, B OTJIMYNE OT
Five Properties, HaxoI1Ierocs: B IIpoliecce HaKOIIeHUsT 1 GOPMUPOBAHUST KalTi-
Tajia, POIOM U3 OOTATOI CeMbH, SIBJISIIOIENCS] KPYITHEHIITIM TOCPEAHUKOM B C/I€JI-
Kax 10 Mpojiake HeJBUAKUMOCTA B Unkaro. Yepes CMHTAKCUYECKUI Tapasiiein3m
MUcaTesb, C OJTHON CTOPOHBI, TOKA3BIBAET 3HAUNMOCTh MHEHUS Y UJThsIMA JIJIST TJIaB-
Horo reposg Oru, KOTOpbIi cTaBUT ero B ojuH psin ¢ [lesapem, Yauccom n Makuna-
BEJIJIN, & C IPYTOil — BBICMEMBAeT JDWHXOPHA, TTOKa3bIBasl, HACKOJIbKO OH HIUTOKEH
B CPaBHEHWW C TUTAHTaMU MWUPOBOM KyJbTYpbL: ...if I were really his disciple and
not what I am, I'd ask myself. “What would Caesar suffer in this case? What
would Machiavelli advise or Ulysses do? What would Einhorn think?” | Bellow,
2019, p. 63]. 3a 06pas sKu3HM, KOTOPBIA OH BEIET, HECMOTPSI HA WHBAJUIHOCTD, Te-
poit 00s13aH CBOEMY OTILY, MMsI KOTOPOTO YITOMUHAETCST B TPOU3BEIEHUN C OTIpe/ie-
JIEHHBIM ~apTUKJIEM, [OMYEPKUBAIONIUM WCKJIIOUUTEIBHYIO POJib DITHXOpHA-
CTapIIero B ceMbe, MO0 IMEHHO €r0 MOKHO UAECHTH(MUIIMPOBATH KaK TIEPBOHAYATb-
HOTO HAKOMMUTENs KalluTajla, Tak Ha3bIBaeMoro self-made man, 9to 3HAYNTENHHO
yMeHblIaeT craryc cbiia: the Einhorn, the one who was approached first with offers
[Bellow, 2019, p. 70]. DitHXOpHY-MJIa/IIIEMY TTPUITACHIBAETCS TIEJIBIH PSIJL JIECTHBIX
XapaKTePUCTUK, B COYETAHUU JIPYT C JPYTOM CO3/IAIONIUX KAPUKATYPHYIO TTAPOIUIO
Ha BJIMSTEIBHOTO YeJIoBeKa: statesmanship, fineness of line, Parsee sense, deep-dug
intrigue, the scorn of Pope Alexander VI for custom | Bellow, 2019, p. 71].

IUHXOPH KaK aMepHUKaHell, YOeKIeHHbII B O0ron36paHHOCTH CBOEH 3eMJIH,
BEPUT U B COOCTBEHHYIO MCKJIOUUTETBHOCTD, YeM KOCBEHHO OINPaB/IbIBAET COIIU-
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aJbHOE HEPAaBEHCTBO. AMEPUKAaHCKOE KaJTbBUHUCTCKOE MUPOBOCIIPUSATHE CTPOUTCS
Ha [IPOCTON miee: Bee M0 OJIU3KYM U COOTHOCATCS ¢ BOTOM, HO HEKOTOPbIE BCE JKe
K Hemy Ousnke, uem apyrue [IILnesunrep, 1992], u C. Besutoy npoBosriaiiaer 1aH-
HYIO HJIEI0 yCcTaMu Y WibsiMa DUHXOPHA, KOTOPbI roBopuT, yto Oru Mapu u3-3a
CBOETO MPOMCXOKIEHUSI HE CMOKET TIPEOIONIETh COIMAIbHBIN Oapbep: [ don’t know
what brain power you’ve got; you're too frisky yet, and even if you turn out to be
smart you’ll never be in the class of my son Arthur. You shouldn’t be angry for
hearing the truth, if you're lucky enough to find somebody to hear it from | Bellow,
2019, p. 80]. Takum obpasoM, mucaresb AeMOHCTPUPYET a0COTIOTHOE TOHNMaHIe
IIPUBUJIETUPOBAHHBIM KJIACCOM 3aKPBITOCTH CBOETO COOOIIECTBA.

Boipasurenbabie 1 W300pa3uTEIbHBIE SI3BIKOBbIE CPEACTBA, aKTyaIU3UPYIO-
e oOpasHblil aclekT KoHIenTa «boratcrBay, Oyayun 00yCIOBIEHHBIMU 0COOEH-
HOCTSIMUA UIMOCTHJISI TTUCATEJISI, OTPAKAIOT aBTOPCKOE BOCIIPUATHE W WHTEPIIpeTa-
1110, Ha KOTOPBIE, B CBOIO OYePe/Ib, OKA3aM BIUSHUE PA3TUIHbIE 9KCTPATUMHTBH-
cTudeckue GakTOpbI.

3akIoueHne

KonmenT «6orarcTBO» — OAWH M3 IJIaBHBIX KOHIEIITOB aMEPUKAHCKOM KYJIb-
TYPbI, CBI3aHHBIN C ujieell amepukaHckoil MeuThl. B pomane «IIpukmtouennss Oru
Mapuas C. Besutoy orpasus BiausSiHUE JaHHOW WeW HAa aMEPUKAHCKOe OOIIeCTBO
cepenunbl XX B. B TekcTe paccMarprBaeMoro rnpousBe/leHus MOHATUIHDBIA aclieKT
KOHIleNTa «00raTcTBO» IIPEACTABJIEH CYLIECTBUTEIbHBIMU U IIPUJIaraTeIbHbIMU,
00pasyoIMMI PSIIBI MEKIACTEPETHBIX CUHOHUMOB. C acCOIMATHBHBIM aCIIEKTOM
YKa3aHHOTO KOHIIETITAa CBSI3aHBI CJI0BA PA3JIMUHbIX YacTell peun, MpuHaIeKanme K
Pa3IMYHBIM TEMATUYECKUM TPYIIAM, TAaKUM KaK <«JIeHbIM», <IIPeAIPUHUMATENb-
CTBO M MHBECTHUIMH», «COOCTBEHHOCTb», «00CIYKMBAIOIINN TIEPCOHA>, «aBTOMO-
OWJI», <OJekKAa», «AparoneHHocTy u ap. OOpasHbIil aclekT KoHienTta «borar-
CTBO» PeaJN3yeTcst yepes MOPTPEThl HOTATOr0 HACIeAHUKA 1 JKasKAyIero pasbora-
TeTh WMMHUTPAHTA, COZEp/KAIlle SMUTEThl, MPOHUIO, aHTOHOMA3WI0, CHHTaKCHYe-
CKUIT TIapaJijie;Tu3M U JIPYTUe CTUJTUCTUYECKUE TIPUEMBbI, IPSIMO UJIM KOCBEHHO Tie-
peaoIye mIucaTeIbCKy0 HeraTUBHYIO OIleHKY 60raTcTBa Kak COIUaJbHOrO (heHo-
MeHa.
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